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Brukerhandbok -

Norsk _ _ _ 0O
Sette inn / skifte batterier

Les igiennom hele brukerhand- ] ] ) .
A ‘ﬁi‘ boken og spesielt avsnittet "Sikker- Apne batterirommet og sett inn batteriene, pass pa
hetsinstrukser” for instrumentet tas  riktig polaritet.
i bruk for ferste gang.
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. " Skjermens tilstandssymboler
| Betjening

no
Stabila REC 100 G

Stabila REC 100 G er en robust og lettbetjent laser-
mottaker.

Tastatur

Felsomhet: Fin £1 mm (standard)
Folsomhet: Grov £3 mm
Batteristatus: Full

Batteristatus: Tomt

Lydsignal middels

Lydsignal heyt

Lydsignal av

Flytt mottakeren ned

Flytt mottakeren opp

1 AV/PA-tast: Slar mottakeren av/pa

2 Lyd-tasten: Endrer lydsignalets volum

3 Felsomhets-tasten: Endrer felsomheten
(=1 mm/%3 mm)

CONOONDMWNE

Betjening
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Tekniske data

REC 100 G
Deteksjonsomrade Opp til 200 m, avhengig av laser
Detekterbart spektrum 520-550nm
Felsomhet (justerbar) +1 mm /43 mm
Akustiske signaler Hy: 100 dB(A), middels: 65 75 dB(A), av
Laserkilde hastighet 150-1200 rpm
Eﬁ‘éedkéermgsfeltets 42 mm
Beskyttelse IP54
Driftstemperatur -10 - +50 °C
Lagringstemperatur -20 - +70 °C
Batteritype 1x 6LR61, 9 V
Batteriets levetid 50 timer
Dimensjoner 147,5x75,5x 29,5 mm
Vekt med batterier 260 g

Det tas forbehold om endringer av tegninger, beskrivelser og tekniske data.

Tekniske data
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Vedlikehold og transport Sikkerhetsinstrukser

Lagring

Alkaliske batterier

Ta de alkaliske batteriene ut av produktet for & unnga
fare for lekkasje dersom utstyret skal lagres over
lengre tid.

Rengjoring og terking

Produkt og tilbehor

¢ Bl3s stovet av optiske deler.

¢ Glasset ma aldri bereres med fingrene.

¢ Det ma bare brukes en ren og myk klut uten fiber
til rengjoring. Om nedvendig kan kluten fuktes
med vann eller ren alkohol.

¢ Det m3 ikke benyttes andre vasker da disse kan
angripe kunststoffdelene.

Fuktige produkter

e Tork produktet, transportkofferten, skuminnlegg
og tilbeher i temperaturer som ikke overskrider
40°C og rengjor.

¢ Vent med emballering til alle delene er helt torre.

Vedlikehold og transport

Den som er ansvarlig for instrumentet ma forsikre seg
om at alle brukere forstar disse instruksene og folger
dem.

Benyttede symboler

Symbolene som benyttes har felgende betydning

ADVARSEL:
Farlig eller ufagmessig bruk som kan fere til
alvorlige personskader eller ded.

/\ FORSIKTIG:

Fare ved bruk eller ikke forskriftsmessig anven-
delse som kan medfere mindre personskader, men
betydelige skader pa utstyr, verdier og milje.

&> Viktige avsnitt som ma folges for a sikre at
produktet brukes pa en teknisk korrekt og effektiv
mate.

Ansvarsomrader

Ansvarsomradet til produsenten av originalutstyr,

Stabila Messgerate, D-76855 Annweiler am Trifels
(kort Stabila):

Stabila er ansvarlig for en sikkerhetsteknisk feilfri

leveranse av produktet, inklusive betjeningsveiled-
ning.

Stabila REC 100 G



Stabila er ikke ansvarlig for tilbehor levert av
tredjepart.

Ansvarsomradet til den som har ansvar for

instrumentet:

Den som er ansvarlig for instrumentet har felgende

plikter:

¢ Vedkommende skal forsta sikkerhetsinstruksene
pa produktet og i brukerhdandboken.

 Vedkommende skal kjenne lokale forskrifter for
arbeidsmilje og sikkerhet.

Stoyniva

OBS:
Lydtrykknivaet ifelge A-veid signal er
> 80 dB(A) i en avstand av en meter.

Ikke hold lasermottakeren direkte mot oret!

Bruksfarer

A ADVARSEL:

Tomme batterier ma ikke kastes i hushold-
ningsavfallet. Vern om miljeet og deponer dem pa
oppsamlingsstasjoner som er beregnet til dette i
henhold til nasjonale eller lokale forskrifter.

Stabila REC 100 G

Produktet ma ikke kastes i husholdningsav-
fallet.

Deponer produktet pa riktig mate

i overensstemmelse med gjeldende nasjo-
nale forskrifter som gjelder i ditt land.

Serg alltid for at uautorisert personell ikke
far tilgang til produktet.

B

Elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC)

ADVARSEL

Stabila REC 100 G oppfyller de strenge kravene
i folge gjeldende retningslinjer og normer. Likevel kan
muligheten for forstyrrelse av andre apparater ikke
helt utelukkes.

Sikkerhetsinstrukser



Garanti

Dette produktet leveres fra Stabila med en garantitid
pa to ar. Flere detaljer finnes pa:
www.stabila.de

Det tas forbehold om endringer (av tegninger,
beskrivelser og tekniske spesifikasjoner).

Garanti Stabila REC 100 G
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STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 1340 [/ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

Tel.: 0049 (0) 6346 /309-0
Fax: 0049 (0) 63 46 /309 - 480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com
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